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Pour plus d'informations, veuillez vous reporter au Guide de

I'utilisateur numérique.
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1 Sécurité

Respectez les consignes de sécurité sui-
vantes.

1.1 Indications générales
m | jsez attentivement cette notice.

1

m Conservez la notice ainsi que les informa-
tions produit en vue d’une réutilisation ulté-
rieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

» Ne branchez pas 'appareil si ce dernier a
été endommagé durant le transport.

1.2 Utilisation conforme

La sécurité d'utilisation est garantie unique-

ment en cas d'installation correcte et

conforme aux instructions de montage. Le

monteur est responsable du fonctionnement

correct sur le lieu ou l'appareil est installé.

Utilisez I‘appareil uniqguement :

® pour aspirer les vapeurs de cuisson.

B pour un usage privé et dans les pieces fer-
meées d’'un domicile.

® jusqu'a une altitude maximale de 4000 m
au-dessus du niveau de la mer.

1.3 Restrictions du périmeétre utilisateurs

Les enfants de 8 ans et plus, les personnes
souffrant d’'un handicap physique, sensoriel
ou mental ou ne détenant pas I'expérience et/
ou les connaissances nécessaires pourront
utiliser cet appareil a condition de le faire
sous surveillance, ou que son utilisation s(re
leur ait été enseignée et gqu’ils aient compris
les dangers qui en émanent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer
avec l'appareil.

Les enfants ne doivent en aucun cas s’occu-
per du nettoyage et de la maintenance utilisa-
teur, sauf s’ils sont 4gés de 15 ans et plus et
agissent sous surveillance.

Les enfants de moins de 8 ans doivent étre
tenus a distance de I'appareil et du cordon
d’alimentation secteur.

Disponible selon la version logicielle. Pour plus d'informations sur la disponibilité, consultez le site Web.



1.4 Utilisation sire

A\ AVERTISSEMENT - Risque d'incendie !
Les dépdts de graisse dans les filtres a
graisse peuvent s'enflammer.

» Ne faites jamais fonctionner l'appareil sans
filtre a graisse.

» Nettoyez régulierement le filtre a graisse.

» Ne travaillez jamais avec une flamme nue a
proximité de l'appareil (par ex. ne faites
rien flamber).

» Installez 'appareil a proximité d’un foyer a
combustibles solides (par ex. bois ou char-
bon) uniqguement en présence d’un capot
fermé et non amovible. Il ne doit pas y
avoir de projection d’étincelles.

L’huile et la graisse chaudes s’enflamment ra-

pidement.

» Surveiller constamment I'huile et la graisse
chaudes.

» Ne jamais éteindre une huile ou une
graisse brllante avec de I'eau. Eteindre le
foyer. Etouffer les flammes prudemment
avec un couvercle, une couverture anti-feu
ou quelque chose de similaire et laisser re-
froidir.

Les foyers a gaz dégagent une forte chaleur

lorsqu'aucun récipient n'est posé dessus. Un

appareil de ventilation monté au-dessus d'eux
risque alors d'étre endommagé ou de prendre
feu.

» Utilisez les foyers a gaz uniguement avec
un récipient placé dessus.

Le fonctionnement simultané de plusieurs

foyers au gaz engendre une forte production

de chaleur. Un appareil de ventilation monté
au-dessus d'eux risque alors d'étre endomma-
gé ou de prendre feu.

» Utilisez les foyers a gaz uniguement avec
un récipient placé dessus.

» Réglez la vitesse de ventilation la plus éle-
vée.

» Ne faites jamais fonctionner en méme
temps deux foyers a gaz a feu vif pendant
plus de 15 minutes. Deux foyers a gaz cor-
respondent a un brlleur grande puissance.

» Ne faites jamais fonctionner les grands br(-
leurs de plus de 5 kW avec la plus grande
flamme pendant plus de 15 minutes, par
ex. un wok.

Les dépbts de graisse dans les filtres a

graisse peuvent s'enflammer.

» Nettoyez régulierement le filtre a graisse.
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/A AVERTISSEMENT - Risque d'asphyxie !

Les enfants risquent de s’envelopper dans les

matériaux d’emballage ou de les mettre sur la

téte et de s’étouffer.

» Conserver les matériaux d’emballage hors
de portée des enfants.

» Ne jamais laisser les enfants jouer avec les
emballages.

Les enfants risquent d'inhaler ou d'avaler des

petits morceaux et s'étouffer.

» Conserver les petites pieces hors de por-
tée des enfants.

» Ne pas laisser les enfants jouer avec les
petites piéces.

/A AVERTISSEMENT - Risque
d'empoisonnement !

Les gaz de combustion réaspirés peuvent
provoguer un empoisonnement. Les foyers a
combustion alimentés en air ambiant (par
exemple appareils de chauffage au gaz, au
fioul, au bois ou au charbon, les chauffe-eaux
intégrés sous cuve, les chauffe-eaux accumu-
lateurs) prélévent l'air de combustion dans la
piece ou ils sont installés et rejettent les gaz
de fumée a l'extérieur par le biais d'un sys-
teme spécifique (par ex., cheminée). Lorsque
la hotte aspirante est en marche, elle préleve
de l'air dans la cuisine et dans les piéces voi-
sines. L'absence d'un apport d'air suffisant
crée une pression négative. Les gaz toxiques
provenant de la cheminée ou du conduit
d'évacuation sont réaspirés dans les piéces
d'habitation.

v

» En cas d'utilisation simultanée de l'appareil
en mode évacuation extérieure et d'un
foyer a combustion alimenté en air am-
biant, veillez impérativement a ce que l'ap-
port d'air soit toujours suffisant.

» Le fonctionnement s(r de l'appareil n'est
possible que si la dépression dans la piéce
ou est installé le foyer ne dépasse pas
4 Pa (0,04 mbar). Cette valeur n'est réali-
sable que si l'apport d'air frais nécessaire a
la combustion est assuré par des ouver-
tures non obturables, par exemple dans
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des portes ou fenétres, associées a un
caisson mural d'entrée et de sortie d'air, ou
bien par d'autres moyens techniques. Un
caisson mural d'entrée et de sortie d'air ne
suffit pas a assurer la valeur minimale né-
cessaire.

» Demandez toujours conseil a un maitre ra-
moneur compétent qui pourra évaluer l'en-
semble du réseau de ventilation de la mai-
son et vous proposer le moyen le mieux
adapté pour |'aération.

» Si l'appareil est utilisé exclusivement en
mode recirculation de l'air, le fonctionne-
ment est possible sans restriction.

L’utilisation d'un appareil de cuisson au gaz

conduit a la formation de chaleur, d’humidité

et de produits de combustion dans la piéce
ou 'appareil est installé.

» Lors de l'utilisation d'un appareil de cuisson
a gaz, allumer la hotte aspirante.

/A AVERTISSEMENT - Risque de brilures !

Les éléments accessibles deviennent chauds

pendant le fonctionnement.

» Ne touchez jamais les éléments chauds.

» Eloignez les enfants.

'appareil devient chaud pendant son utilisa-

tion.

» Laissez refroidir I'appareil avant de le net-
toyer.

A\ AVERTISSEMENT - Risque de

blessure !

Certaines piéces a l'intérieur de l'appareil

peuvent présenter des arétes vives.

» Nettoyez l'intérieur de I'appareil avec pré-
caution.

Les objets déposés sur l'appareil peuvent

tomber.

» Ne déposez aucun objet sur 'appareil.

Des modifications sur la construction élec-

trigue ou mécanique sont dangereuses et

peuvent conduire a des dysfonctionnements.

» N'effectuez aucune modification sur la
construction électrigue ou mécanique.

Le capot du filtre peut osciller.

» Ouvrez lentement le capot du filtre.

» Maintenez ouvert le capot du filtre aprées
I'ouverture, jusqu'a ce gu'il n'oscille plus.

» Fermez lentement le capot du filtre.

Risque de blessure lors de l'ouverture et de la

fermeture de la charniere.

» Ne posez jamais les doigts dans la zone
mobile de la charniére.

La lumiére de I'éclairage par LED est tres
éblouissante et peut causer des dommages
aux yeux (groupe de risque 1).

» Ne regardez pas directement I'éclairage
par LED allumé pendant plus de 100 se-
condes.

Les réparations non conformes sont dange-

reuses.

» Seul un personnel qualifié est en droit d’ef-
fectuer des réparations sur I'appareil.

» Si l'appareil est défectueux, appeler le ser-
vice aprés-vente.

— "Service apres-vente", Page 14

/\ AVERTISSEMENT - Danger :

magnétisme !

L'appareil contient des aimants permanents.

Ceux-ci peuvent influer sur des implants élec-

troniques, par ex. des stimulateurs cardiaques

ou des pompes a insuline.

» Les personnes portant un implant électro-
nigue doivent donc respecter une distance
minimum de 10 cm avec 'appareil.

/A AVERTISSEMENT - Risque

d'électrocution !

Un appareil endommagé ou un cordon d’ali-

mentation secteur endommagé est dange-

reux.

» N'utilisez jamais un appareil endommageé.

» Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation
secteur pour débrancher 'appareil du sec-
teur. Débranchez toujours la fiche du cor-
don d'alimentation secteur.

» Si l'appareil ou le cordon d'alimentation
secteur est endommagé, débranchez im-
meédiatement le cordon d'alimentation sec-
teur ou coupez le fusible dans le boitier a
fusibles.

» Appelez le service aprés-vente.

- Page 14

Les réparations non conformes sont dange-

reuses.

» Seul un personnel diment qualifié peut en-
treprendre des réparations sur l'appareil.

» Seules des piéces de rechange d'origine
peuvent étre utilisées pour réparer 'appa-
reil.

» En cas d’endommagement du cordon d’ali-
mentation secteur, celui-ci doit étre rempla-
cé par un personnel qualifié.



L’infiltration d’humidité peut occasionner un

choc électrique.

» Avant le nettoyage, retirez la fiche secteur
ou coupez le disjoncteur.

» Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou
haute pression pour nettoyer I'appareil.
L'infiltration d’humidité peut occasionner un

choc électrique.
» N'utilisez pas de tissu éponge mouillé.

Prévenir les dégats matériels fr

/A\ AVERTISSEMENT - Risque d'explosion !
Les nettoyants caustiques fortement alcalins
ou acides peuvent provoquer des explosions
lorsqu'ils entrent en contact avec des pieces
d’aluminium situées dans le compartiment de
nettoyage du lave-vaisselle.

» N'utilisez jamais de nettoyants caustiques
fortement alcalins ou acides. Notamment,
n'utilisez aucun produit de nettoyage d'ori-
gine commerciale ou industrielle pour net-
toyer des pieces en aluminium, par
exemple des filtres a graisse pour hottes
aspirantes.

2 Prévenir les dégats matériels

ATTENTION !

La condensation peut provoquer de la corrosion.

» Allumez toujours l'appareil lorsque vous cuisinez
afin d'éviter la formation de condensation.

Si de I'humidité pénétre dans les éléments de com-

mande, des dommages peuvent survenir.

» Ne nettoyez jamais les éléments de commande
avec un chiffon humide.

Un nettoyage incorrect endommage les surfaces.

» Respectez les consignes de nettoyage.

» N’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs
ou récurants.

» Nettoyez les surfaces en inox uniquement dans le
sens de polissage du métal.

» Ne nettoyez jamais les éléments de commande
avec un nettoyant pour inox.

L'eau de condensation qui s'écoule a l'arriere peut en-

dommager l'appareil.

» Pour éviter tout retour de condensat, monter le
conduit d'évacuation de l'appareil avec 1° de pente.

Si vous sollicitez les éléments de design de maniere in-

correcte, ils peuvent se casser.

» Ne tirez pas sur les éléments de design.

» Ne posez ou ne suspendez aucun objet sur/a des
éléments de design.

Les surfaces peuvent étre endommagées par un film

protecteur non retiré.

» Retirez le film protecteur de toutes les parties de
l'appareil avant de I'utiliser pour la premiére fois.

Les surfaces laquées sont fragiles.

» Respectez les consignes de nettoyage.
— "Nettoyer I'appareil", Page 10

» Protégez les surfaces laquées contre les rayures.

3 Protection de I'environnement et économies d’'énergie

3.1 Elimination de I'emballage

Les emballages sont écologiques et recyclables.

» Veuillez éliminer les pieces détachées aprés les
avoir triées par matiére.

¢
3.2 Economies d’énergie

Si vous respectez les instructions suivantes, votre ap-
pareil consommera moins de courant.

Adaptez la vitesse du ventilateur a l'intensité des va-

peurs de cuisson.

m Une faible vitesse du ventilateur est synonyme
d'une faible consommation d'énergie.
Utilisez uniguement la vitesse intensive en cas de
besoin.

Eliminez I'emballage en respectant
I'environnement.

En cas de vapeurs de cuisson intensives, sélection-
nez dés que possible une vitesse de ventilation plus
importante.

m |es odeurs se répandent moins dans la piéce.

Eteignez I'éclairage quand vous n'en avez plus be-

soin.

m Lorsque I'éclairage est éteint, il ne consomme pas
d'énergie.

Nettoyez ou remplacez les filtres aux intervalles spéci-

fiés.

m |'efficacité du filtre est conservée.

Utilisez le couvercle de cuisson.

m | es vapeurs de cuisson et les condensats sont ré-
duits.

N'utilisez les fonctions supplémentaires qu'en cas de

besoin.

m | a désactivation des fonctions supplémentaires
permet de réduire la consommation d'énergie.



